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POZOR!!

PFi koupi vyrobku a pfed jeho instalaci jej peclivé prekontrolujte, zda neni mechanicky nebo jinym zplsobem poskozen.

Po instalaci jiz nebude bran ohled na poSkozeni tohoto typu.

Vanu instalujte do pfedem stavebné pfipraveného prostoru.

Obklad provedte vzdy pod Uroveri okraje vany.

Nikdy neprovadéjte instalaci vany zpisobem pevného zazdéni, tj.lepeni obklad( az po instalaci vany do pfipraveného prostoru!
Vana musi byt vyjimatelnd!

ATTENTION !!I
When purchasing product and before its instalation please check carefully if it is not mechanicaly or by other way damaged.

Install bathtub into previously structually prepared space.

Always make tiling under the level of the edge of bathtub.

Never install bathtub in a way of fixed setting, i.e.sticking of tiles after instalation of bathtub into prepared space!!!
Bathtub must beremovable!

POZOR!!
PFi kipe vyrobku a pred jeho inStalovanim prekontrolujte, i nie je mechanicky alebo inak poSkodeny.

Vanu inStalujte do stavebne predpripraveného otvoru.

Obklad urobte vZdy pod dUroven okraju vane.

Nikdy neurobte inStalaciu vane spdsobom pevného zamurovania, t.j.lepenia obkladov az po inStalcii vane do
pripraveného priestoru!!

Vafa musi byt vol'ne odnimatel'né.

FIGYELEM!!!
Atermék vasarlasakor és annak beépitése eldtt, gondosan at kell ellendérizni, hogy nincs-e a terméken mechanikus,
vagy egyéb sériilés.

A kadat eldre leburkolt helyre kelt beépiteni.
A burkolatot egészen a kada széléig kell rakni.
Soha sem végezzilk a kada beszerelése utan a segélycsempézést.



